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gimale della Domenica

MORALE E POLITICA

L’ argomento & d' atlaalitd tragica. Le recrimi-
nazioni contre le esorbitanze d' una cerla parte
dei nostri uommi politici e della stanpa a cui
versano le secrezioni del loro eervello ¢ della
lovo bile, sunu altrettanto fondate, guanto inu-
tili. La salute € tn nuvi — & il motlo tolstoiano,
che deve applicarsi a tutli i monarchici liberali,
i quali, solo bene intendendolo, potranno ancora
provvedere alla salvezza della patria.

E troppo facile dimosirare come nienle vi sia
di pi immorale di questa campagna per ia mo-
ralité iniziata specislmente dal secialista aristo-
cralico Enrico Ferri, con pid o meno decente
contorno di... Bergamaschi.

Quando la scrupolosita morale si manifesta in
maniera intermittente come la febbre lerzana;
guando la moralitd cambia di grado a seconda
delle varie funzioni e dei vari momenli politici;
quando le accuse si raceolgano e si ponzano
per cinque anni, per iscaraventarle al mo-
mentv  opportunu; quando insomma la que-
stione morale non & impone rigida e infles-
sibile, a danno 4’ amivi e o’ avversari, serena
ed auslera conlro tutli, ma diventa uwn wezzo
di combattimento e magari un’ arma i con-
trabbando ; allora si possono ingannave tulti
quelli ¢he sono sempre facili ad illudersi, ed a
ripetere papagallescamente ¢id che non capi-
scono; si possuno trascinar dietro i favabuili
mahgni, che gridano forte perché la gente non
s avveda delle loro magagne; ma non si pud
sperave di prodwrre impressione alcuna sugli
onesti che non siano imbecilli.

X

Noi non intendizmo fare I’ apologia di Pietro
Rosano, benché sappiamo che i veri malvagi
non s uccidono, ma sopravvivono ad ogni bufera,
s* appiattano accortamente a tempo, e poi sbu-
cano funri con una specie di rifatla verginila, o
riescono a manteners: a galla.

Ma dobbidmo constatare anche noi che gli
addebiti falti a lui erano noti, erano stati de-
nunziali (giusti o infondati che fossero) da vari
anni; eppure essi non avevano impedito cle,
nel 1901, U on, Sacchi difemdesse la sua elezio-
ne a deputato, e I'on. Marcora ne proponesss
la convalidazione alla Camera. e tutla [r Sini-
stra, anche estrema, compresi i Ferri, i Torati
ece., si levassero, come un sol uomo, ad ap-
provave quelle conclusioni, per dare al Ministero
Zanardelli-Giolitti una signilicante vittoria contro
I' aborrito Sonnino.

Sappiamo benissimo che ci si pud rispondere
che se la elezione del Rosano erva regolave, la
Camera doveva convalidarla, senza preoccuparsi
della degnita dell’ eletto, press’ a poco come si
disse da qualcheduno quando si trattava di san-
zivnare Pelezione di Luigi Castellazzo (mdub-
biamente delatore dei propri compagni di pro-
cesso a Mantova) nel collegio di Grosselo.

Ma perché allora almeno non si sollevd insi-
stentemente sui giornali, non si cercd qualche
voce che portasse alla Camera la questione del-
I immoralita di Pielro Rosaun e I obbligasse
a scolparsi o a dimettersi? Forse che ¢’ @
una moralitd speciale per i deputati, ed un‘altra
per i mimstri ? Forse che ad un uomou disone-
sto pud dirsi: « Noi li permettiamo di entrare
alla Camera, se brovi tanti elettori seiocchi, 0
disonesti come te. che i elegpano; ma von ti
permettismo di salive ad un portalogliv ? »

Noi erediamo che tra I ullicio di deputato e
quello di munistro vi possa e vi debba essere
dillerenza di copacua, non di moralita ; e, siceo-
me il primo gradine a prender parte al potere
esecutivo & | elezivne a depulalo, e si deve
supporre che la Corona, quando sceglie e pre-
pone ad un ramo di amministrazione pubblica
un eletto della Nazione, renda omaggio agli
stessi elettord, cosi reputiamo che si debba an-
zitulto cooperare, da quanti si occupano di cose

pubbliche, e specialmenle dalla stampa, a cer-
car d’ impedire che gl indegni vengano investiti
del mandato legislativo, a procurave con ogni
wezzo legitimo che sianv costretli a subilo
deporlu, quando I'abbianu, chi sa in qual modo,
ollenulo.

Mon domandiamo —si badi bene— una lotla
di coltello, un morso vipereo, come guelln a
cui mostra singolari attitudini EnrvicoFerri; do-
mandiamo che, con molta sobrieth ma con ugnals
fermezza di forma, si intenda a chiuder la porta
di Montecitorio ai farabutli autentici, od a scac-
ciarli se I' abbiano, sorprendendo I’ allrui buona
fede, varcala.

Ma quando —come haono falto, non diremo
i socialist, perché rispettiamo aunche negli av-
versari le persone degune, ma alcum socialisti—
quando bun si scatla contro cid che si crede
imwmorale, von si persiste, non si lotta fino al-
Pultimo, ma si ammetlono anche, in Lale ordi-
ue di cuse, delle soluzioni di continuild ; quando
¢i s induce a chiudere un ovcchio, per ragioni
di tallica monteciloriale ; quando si lransigs, per
odiv all’ aborrita destra; quando ci 8 intende
col compare Giolitli, per couvalidare Rosano
deputalo, sorvolando (si noti) su tutte queile cose
che si lenguno in riserbo per 1l giorno in cui
torni conto di scaraventarle contro il ministro;
guando si fa tullo queslo, il Tartuffo di Moliére
pud bene andarsi a nascondeve, perché quei
tali socialisti lo superarono di cento cubiti.

Un uwomo che, per propriv intevesse, o ambi-
zione, commella qualche indelicatezza, ma cer-
chi occultarla, scusarla, rénde almeno alla mo-
ralitd quel tributv del pudore, che fu ginsta-
wente detlo una forma di riconoscimento. Ma
chi, cunoscendo una vera o supposia indelica-
lezza altrui, sa studiatamente Lrattenersi a lem-
po, unirsi magavi m un voto d* omaggio al vero
v suppustu colpevole, aspettar I ora per avven-
tarsi contro la predestinata suva viltima, costui
si rende simile al volgare assassino che si pone
in agguato dielru una siepe e colpisce al fianco,

Vi & qualcuno che & anche pitt immorale di chi
fa uno strappo alla morale; @ colui che specula
sulla reale od appareute immoralitd altrui; e si
pud speculare tauto facendosene complici, quanto
denunziatori di secondo fine ; sfrutlamento Puno
e I’ altro.

X

Ma quanto abbiamo detto fin qui non dimi-
nuisce, a nostro avviso (c¢i preme avvertirlo), la
supremsa necessitd che totli i cittadini in gene-
re, e pill specialmente coloro che si consacrano
alla vita pubblica, dai minori ai maggiori uflici,
si mantengano assolutamente immuni, non solo
da ogni immoralith, ma lino dalla pid piccola
indelicatezza Tale necessitd é tanto pit im-
pellente, quanto pit un paese si regge a libero
regime, non solo perché la pubblhica opinione &
pit pronto ed efficace coutrotlo, ma anche per-
ché i doveri sono assai maggiori, da un lato,
ed il pericolo dello scetlicismo, che s’infiltra nel-
le masse, assai pid grave dall’aliro

Per i recenti e per altei non troppo remoti casi
d’indelicatezze o d'irregolantd commesse da pub-
blici amministratori, sono primi a compiacersene
walignamente i fautori dei tramontati governi as-
soluli, e specialmente della teocrazia. Noi polrewm-
mo rispondere ad essi che — data allora come
oggi 'umana pravith — la differenza che per-
mane ¢ sempre questa: che allora nessun con-
trollo poteva farvi la pubblica opinione, a cui
ogni manifestazione era conlesa, ¢ non v era
altro rimedio che il promoveatur ut amoveatur,
sicché un monsignore ladro diventlava cardinale;
oggi la forza dellopinione pubblica & decisiva.

Rispetto poi agli speciali addebiti fatli all’in-
felice Rosano, ci sembra si debba oramai por
mente se essiy pil che a colpa o leggerezza in-
dividuale (ammesso che Funa o Paltra vi fos-
se), non debbano attribuirsi ad una delle mag-
giori piaghe dell’ eld moderna, I' istituzione cioé
degli avvocati pohtici.

Quando il problema si generitizzi a questo
modo, non sard diflicile vitrovare inconvenienti
anche duve sia un’indiscussa vispettabilitd per-
sonale, fino nelle file di quell’ estrema sinistra
legalitaria ed antilegalilaria, da cui partono spes-
su le voei accusalrici; e si vedrd come sia ora-
mai tempo di venire ad un rimedio radicale,
civé la esclusione degli avvocali profussivnisti
dalla Camera eletliva.

Il < Plauto- i Gaspare Finali

Ii Senatore Gaspare Finali ben pud dirsi il degno
continuatore e 1’ ultimo rappresentante di quella
gloriosa scuola classica romagnola, che, nata col
nostro risorgimento letterario, e, in parte, anzi,
iniziatalo, cammind poi sempre di pari passo col
nostro risorgimento politico, del quale fu uno dei
coeflicienti pi efficaci ed Importanti. E il Finali
pid propriamente va unito a quella schiera di let-
teratl della nostra regione, che, in mezzo alle co-
spirazioni, agli esili, alle faccende politiche, tro-
varono il tempo e il modo di mantener sempre
vivo e inalterato il culto dell’ arte e delle muse.

Desta proprio ammirazione, se non meraviglia,
come Gaspare Finall, anche in mezzo al fervore
assorbente delle lotte parlamentari, alle cure fati-
cose di vari ministeri, anche a capo di una delle
pilt ldiboriose ed intricate amministrazioni dello
Stato, abbia serbata sempre accesa, nel suo cuore
e nel suo cervello, la flaccola deglistudi letterari,
e ora, a 74 anni, cf regali una versione poetica
compiute del teatro plautino, che & la quarta dopo
la pid antica dell’ Angelioc e le due pil recenti
del Donnini e del Rigutini.

T. M. Plauto (cosi iv scrivo, seguendo I’ opinio-
ne di quasi tutti i critiei moderni, e non gia M.
A. Plauto, come preferisce il nostro Autore: i de-
boli argomenti, addotti da alcuni ecritici tedeschi
e, in Italia, dal Vallauri e, ultimamente, dal Coe-
chia, a sostegno di questo secondo nome, non val-
gono ad infirmare menomamente quelli podero-
sissimi del Ritschl a difesa del primo) ha trovato
nell’ illustre cesenate il traduttore, se nou pi for-
bito ed elegante, certo sincero, genuino, e co-
sclenzioso, anche quando queste doti includevano
una certa asprezza di stile e una certa durezza e
contorsione dl lingua. In una lettera & Quintino
Sella, premessa all’edizione di un suo volgarizza-
mento di due sole commedie plautine — Captivi e
Miles gloriosus— del 1878, e ristampata oggi come
prefuzione all’ opera intera, il Finali racconta co-
me egli s’ invogliasse di Plauto e avesse |’ occa-
sione, e conseguentemente la prima spinta a di-
ventarne il traduttore. L’ invito, ricevuto insieme
col Sella, e da entrambi di gran cuore accettato,
di assistere alla rappresentazione del Captivi in
Napoli — rappresentazione che ebbe luogo nella
maggior aula dell’Accademia di Belle Arti di quel-
la cittd I’ anno 1875— suscitd in lui tanto amore
pel commediografo sarsinate, che tre anni dopo
diede alla luce la versione, gid accennata, dei
Cagtivi e dei Miles gloriosus, e via via, negli an-
ni seguenti, senza criterio di sorte mnella scelta,
tradusse Lrinummus e Stichus nel 79, Menaechmi
e Rudens nell’ 80, Epidicus nell’ 81, Poenulus nel-
I’ 82, Bacchides e Aulularia nell’ 83, Asinaria e
Casina nell’ 84, Persa e Amphitruo nell’ 85, Tru-
culentus nell’ 86; poscia, dopo un’ intermittenza
di 6 anni, Mostellaria, Cistellaria e Curculio nel
92, Mercator nel 93, e finalmente Pseudolus nel 94.

Chi tenga conto del lungo tempo, in cui questo
poderoso lavoro & stato cominciato, sospeso, ripre-
80, condotto a compimentn , si spiegherd subito
come —specialmente in quella che & la parte te-
cnica— presenti varieta e diversitd di criterio




artistico, che sono perd quasi sempre un miglio-
ramento e un progresso. E voglio accennare di
preferenza alla metrica.

La musa di Plauto ¢ troppo spesso (dice bene
il Finall) una sfinge; e, per quanto vi si siano af-
faticati con pazienza e con dottrina antichi e mo-
derni —da Prisciano al Ritsehl—, non ancora ogni
enimma & stato risolto. Come nella lingua, cosl
anche nella metrica, Plauto non s’ attiene a nes-
suna norma fissa e regolare; e, non solo non si
contenta di barattare liberamente i metri de’
suoi originali, ma anche ve n’introduce di quelli,
che, nelle commedie greche originali, non hanno
riscontro. Sebbene dunque la Commedia plautina
sia polimetrica, pure la battuta fondamentale, il
ritmo predominante ¢ il senario giambico, che il
Finali giustamente vede reso, in quasi tutta la
sua armonia e la sua movenza, nell’ endecasillabo,
specialmente sdrucciolo.

Ma ’Autore non & sempre e interamente con-
tento della scelta del metro, e, dopo aver usato in
diciotto commedie 1’ endecasillabo, pidt spesso
piano, qualche volta sdrucciolo, adotta nella @i-
ciannovesima — Mercator — (e & me pare meno
bene per 'andatura monotona) il doppio settenario
sciolto, e poi finalmente nell’uitima - Pseudolus -,
dietro consiglio di Giuseppe Tezza (ma il consiglio
venue troppo tardi), la varietd di metri. Quest’ul-
tima maniera & certamente la pill consona e la
pil rispondente alla poesia polimetrica di Plauto,
e diviene poi addirittura indispensabile nei Canti-
ca, dove si ha il maggiore ¢ pin continuo e mu-
tevole succedersi di forme metriche.

Meglio che per la metrica, che del resto @ stata
foggiata genialmente e maestrevolmente alle esi-
genze, spesso bizzarre, della musa plauting, la
versione ¢ commendevole per la vivacitd, la vi-
goria, la sobrietd, la franca naturalezza con cui
sono resi i concetti, ritratti i personaggi, condot-
to il dinlogo e trateati la lingua e lo stile. Io cre-
do di essere nel vero aftermande che il Finali,
per questi pregi, non solo non ha niente da invi-
diare a quanti hanno fatte versioni compiute o
parziali del teatro plautino —e forse anche in ¢id
li supera—, ma che si & guadagnato un posto o-
norevole tra i piu felici e pidt famosi traduttori di
opere poetiche latine. « Il traduttore — per usare
le parole stesse del Finali nella lettera al Sella—
dovrebbe rendere piu fedelmente che si possa la
immagine dell’ originale; se non pud dare i colo-
ri, almeno la versione, come fa la fotografia, dia
il disegno, i countorni, il rilievo, la luce e le om-
bre. Principalissimo pregio di una versione dhl
latino all’ italiano, non credo che possa dirsi da
altra lingua, & quello di essere fedele e quasi
letterale: ogn’ altro pregio, a creder mio, la man-
canza di questo non pareggia ». Questo, che pud
dirsi il programma del volgarizzatore, ¢ sapiente-
mente e rigorosamente applicato nel lungo e pa-
ziente lavoro. Quando si traduce, specialmente da
una lingua morta, non basta rendere I’ idea, sia
pure in tutta la sua contenenza interiore, ma bi-
sogna anche farne vedere la veste, gli atteggia-
menti, le movenze, le sfumature, che sono altret-
tante manifestazioni ¢ altrettanti segni, evanescen-
ti, mutevoli quanto si vuole, ma importantissimi,
del pensiero e del concepimento,

Chi si mettesse a voltar nella lingua nazionale
una commedia antica, e non altro scopo si propo-
nesse ehe di riprodurre 1’intreccio della favola,
quasi sempre puerile e inverosimile, e il racconto
delle cose che si vanno dicendo tra loro gl’inter-
locatori, quegli farebbe opera presso che inutile.
Gio che in un simile lavoro maggiormente, per
non dire unicamente, interessa e si richiede, & di
cogliere e trasportare dall’ originale nella copia
tutta que!l’ arguia e allegra festivitd, tutta quel-
I’ onda pervadente d’ ironia o di buon umore, che,
pitt che dalle parole e da fatti, scaturiscono e
prorompone dai vari e subitanei e improvvisi mo-
vimeuti e atteggiamenti del pensiero dello scrit-
tore in rapporto coi tipi, che egli crea, fa agire
e parlare. I personaggi delle commedie plautine,
specialmeate di quelle di carattere, non perdono
nessuno dei loro tratti persounali, nessuna delle
loro qualitd individuali in questa versione, in cui
i tipi sono ritratti con tanta veritd, con tanta fre-
schezza, con tanta immediata spontaneitd, che
sembrano creazioni d’ un moderno, e che ei pro-
curano |’ illusione di loggere le commedie del
Moli¢re e del Goldoni.

L’ esoso e ridicolo avaro dell’dulularia, sempre

in pene per la paura di esser derubato di una sua
pentola (aula, aulula, olla) contenente oro; il mi-
lite smargiasso, il Capitan Fracassa (miles glorio-
sus), che si crede forte espugnatore cosi di fortez-
ze come di donne, e che & poi invece solenne-
mente burlato; il trappolatore geniale e astuto
(Pseundolus), che riesce a gabbare un vile lenone,
sono i tipi meglio descritti ¢ pilt famosi della com-
media plautina, fatti rivivere degnamente in que-
sto secolo in tutta la scmplice, libera, rude e se-
vera vita del loro tempo. Con non minore arte,
fedeltd e convenienza sono riprodotti 1’ ambiente,
le situazioni, i motivi delle commedie morali e
sentimentali (Captivi, Cistellaria, Trinummus), di
intreccio (Epidicus, Menaechmi), e delle buffone-
sche e indecenti (dsinaria, Persa, Bacchides, Ca-
sina). B quest’ opera di artista diligente e coscien-
zioso, che rendo tanto simigliante la copia all’ o-
riginale, & stata validamente aiutata dall’ use
prudente, accorto, indovinato della lingua e dello
stile. Plauto & lo scrittore, che, per ricchezza, va-
rietd, vivezza di lingua, per coniazione di parole
nuove, & rimasto insuperato nella letteratura lati-
na. La lingua, ch’ egli adopera, ¢ quella del po-
polo, clie dd ai dialoghi delle sue commedie nn
brio, una spigliatezza, uno spirito, una vita, una
vis comica, che invano si cercano in quelle di Te-
renzio, e che ci fanno facilmente capire come il
popolino vi trovasse il suo divertimento pit caro
e gradito. Plauto scriveva in tempi d’incorrotti
costumi, quandoe la repubblica , accintasi all’ im-
presa del dominio mondiale, era premuta da gra.
vi pericoli per parte de’ suoi nemici csterni. Bi-
sognava dunque che il popolo, che accorreva nu-
merosissimo a teatro, non provasse solo il godi-
mento passeggero di ana saporita risata, ma ri-
cevesse anche, magari inconsciamente, senza ac-
corgersene, un senso di dignitosa fierezza (I’augu-
rio che il Prologo fa agli uditori & spesso quello
che il dio marte 1i assista) nella frase rade, robu-
sta, nuova. Un traduttore dunque che non tenesse
nel giusto conto tutto questo complesso di circo-
stanze storiche, e volesse tradur Plauto con modi
di dire pieni di lenocini e di artifici, e con uno
stile da accademico o da decadente, ce ne dareb-
be un’ anacronistica contraffazione, una vera ma-
scheratura. In questa parte e per questo rispetto
rifulge maggiormente —fra i tanti— il principale
pregio della versione del Finali. La lingua fran-
ca, libera, sciolta, incurante di dolcezze armoni-
che e di suoni carezzevoli, lo stile rigido, severo,
forte, quale si conviene a uomini e a tempi liberi,
rendono intera e compiuta la figura dell’ uomo,
che fu quasi coetuneo di Catone, e che mise sulla
scena i vizi del suo tempo nell’ unico intendi-
mento di poter pin efficacemente e utilmente com-
batterli col ridicolo e collo scherno.

In questi ultimi anni, in cui pare che un vivo
desiderio della bellezza antica spinga i pilt valenti
artisti drammatici a far passare sulle scene dei
nostri teatri i vecchi re e tiranni di Grecia e
i lenoni e i parassiti di Roma, ben viene questa
bella versione di Plauto, che sard — auguriamo-
celo — presto seguita dall’ altra bellissima versio-
ne che dei poemi omerici sta compiendo un altro
illustre romagnolo, Giovanni Pascoli, che al Finali
ha dedicato il primo volume della sua eritica dan-
tesca.

Sarsina, che dista poco pit di 30 chilometri da
Cesena, e che, come Cesena, & bagnata dal Savio,
dev’ esser lieta —come di una fraterna festa lette-
raria— che il suo poeta abbia avuto in un Cese-
nate il traduttore pit vero e migliore. Oud’io a
tutti, che — oltre le divergenze di scuola e di
parte — sanno scorgere ed apprezzare il buono e
il bello, dlco, come il Prologo della vecchia com-
media: « plaudite, cives »,

GHUSEPPE PARTISANI.

U recente episodio nella vita i Giosud Candueei

Lunedl scorso (9), a Faenza, in casa del conte
Senatore Pasolini Zanelli, per gentile iniziativa
della sua consorte contessa Silvia, nella quale
I’ elettezza della mente & pari a quella del cuore,
ebbe luogo una genialissima riunione artistica,
cho ha laseiato in quanti ebbero la rara fortuna
d’ assistervi un’impressione incancellabile. Da un
lato, era un’incontestata gloria italiana, un alte
poeta, che ha toceato da tempo il sommo dells fa-

—

ma, ed &, gid vivo, counsacrato all’ immortalita:
Giosue Carducei, nostro orgoglio e nostro amore;
il pill insigne nome che possiamo opporre e so.
vrapporre alle piit segnalate rinomanze letterari
viventi del mondo civile.

Dall’ altro lato, era un giovine modesto, ma it
telligente, al cui nome — Balilla Pratella di Ly
go — auguriamo che la perseveranza negli studj,
la fermezza nei propositi e la fortuna procurin
presto ambita notorietd ; ma che ora move i prinj
passi nel cammino dell’ arte a lui prediletta, l
divina arte di Rossini e di Wagner. Conseguiy
il diploma di Maestro di musica nel Liceo di Pe.
saro, prediletto discepolo del prof. A. Cicognani,
egli ha nel suo attivo artistico, oltre al lavoro g
cui diremo .appresso, un’ opera, Lilia, che & stai
annoverata tra le venti migliori sulle 273 pre
sentate al Consorso Sonzogno, e sta ora musican.
do la Romagna, lavoro di genere sinfonico, del
quale chi ne conosce qualche saggio dice moly
bene.

Ma cid che maggiormente colpiva era il sapere che
quel grande poeta, oggi riverito e ammirato con.
cordemente da tutti, aveva voluto trovarsi pre
sente ad incoraggiare, a riscaldare, mi si permet.
ta la frase, col raggio della sua bontd, il giovane
oscuro in uno de’ suoi primi tentativi artistici,

Si trattava d’eseguire al piano, con accompa
gnamento di violino e di canto, una composizione
musicale, che il Prateila aveva scritta sull’ Ode
alla Chiesa di Polenta, che era gid stata presen
tata e lodata come saggio flnale al Liceo di Pesaro,

Il commento musicale ad una delle maggiori o
di storiche ecarducciane s’apre con una descrizip.
ne d’ambiente, in cui primeggia 1’ antica chiess;
procede col ricordo poetico di Francesca; tornaal
concetto religioso con la preghiera di Dante e con
I’ accenno alla protezione che vi trovavan nel bas
so medio evo gl’ Italiani oppressi; descrive I’in.
furiare delle invasioni barbariche; si chiude con
un cantabile (il saluto alla chiesetta e 1' Ave Ma
ria) e con alcuni motivi accennanti alla dolee
mestizia del tramonto,

Lascio ai competenti di fare, a suo tempo, m
accurato esame tecnico e di giudicare, ma non
posso tacere che il passo rifereutisi alle invasini
(e ispirato ai versi

Fuori stridea per monti e piani il verao
de Ia barbarie. Rapido saetta
nero vascello, con i venti « un dio
ch'ulula in pompa,
fuoco saetta ed il furor 4’ Odino
su le arridenti di due mari a specchio
moli o cittadi a Enosigeo le braccia
bianchi purgendo.
Ahi, ahi! Procella d'ispide polledre
dvare ed nnne e cavalier tremendi
sfilano : dievro spigolando allegra
ride la morte.)
& bello di vera efficacia descrittiva.

Non so quale carriera prepari I’ avvenire al gio-
vine maestro, a cui I’ auguro felicissima; ma s
egli un giorno toccherd nobile segno nell’arte
non potrd certo dimenticare quanto deve a Gio-
sue Carducei, che non soltanto gli porse degne
ispirazioni col verso, ma volle incoraggiarlo con
la sua bontd, testimonianza questa pure di verd
grandezza.
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JI “ Cittadino y, a Rimini

A. M. In occasione del genetliaco di S. M. il Re, qu&
sta Associazione Costitnzionale Democratica invid il &
guounts telegramma :

S. E. Primo diutante Sua Maestd — Roma

Ricorrenza genetliaco Sovrano ringagliardisce fedt
neid trionfi della libertd e della nuova civiltd, pen
sando che Esso tutela Dpotentemente diritti, aspire
sioni Popolo.

Associasione monarchica liberale presenta ossequi
devoti ¢ liet! auguri.

Presidente
RENZI

Stamane pervenne la seguente risposta da Pisa:

P" esidente Associasione Monarchica Liberale Ri
mini.

Sua Maestd ringrasia appressando i sentimenti
che suggerivano il nobile devoto omaggro.

Il Ministro
PONZIO VAGLIA



Genetliaco reale — Per I’ anniversario della na-
scita di 8. M. il Re, ebbe luogo la consueta rivi-
sta militare, a cui assistettero iu carrozza il Sot-
toprefetto Cav. Zazo e il Pretore Avv, Franchini,
e concorse molto pubblico. Esposero la bandicra
gli uffict governativi, i municipali (la Congrega-
zione, contraddicendosi & un solo anno di distan-
22, malgrado non ne sia cambiata 1’ amministra-
zione, si astenne), il Circolo Democratico Costitu-
zionale e varie case private.

Cerimonia patriottica — La cerimonia promos-
sa dai Reduci dalle P. P. B. B., per ounorare, do-
menica scorsa, i propri compagni caduti, & riu-
scita imponentissima, non solo per il large con-
corso di Soci, col Consiglio Direttivo al completo,
e per I’ intervento della banda concessa dal Mu-
nicipio, ma anche perch® moltissimi cittadini vol-
lero aggiungersi spontanei ad una dimostrazione,
che aveva un alto e patriottico significato, al di
fuori delle divisioni di parte.

Nel campo degli studi — Abbiamo un gruppo
di liete notizie, che riguardano studiosi di Cesena
0 qui residenti, ed amici nostri carissimi.

L’ egregio prof. Lurer Piccroni, che ha legato
il suo nome alla cittd nostra illustrandone con
tanta bravura vari e importanti tratti di storia
letterarin, e che era stato precedentemente desti-
nato a OCatania, ¢ stato ora chiamato al nuovo
Liceo Vittorio Alfieri di Torino. L’ importantissi-
ma ed onorifica destinazione basta da sola ad at.
testare il conto nel quale il valente insegnante e
stodioso ¢ meritamente tenuto dall’Autoritd supe-
riore.

Il nostro eouncittadine dott. Gruserre Cacenr,
che era riuscito primo in un esame di concorso a
vari posti di vicedirettore di Scuole pratiche d’A-
gricoltura (coucorso nel quale ebbe a competitore,
tra gli altri, qualcheduno che aveva gid tenuto
per incarico quell’ ufficio) & stato assegnato alla
Scuola di Padova: destinazione assai onorevole e
lusinghiera.

Del giovane e gid d stinto sociologo, pure nostro
concittadino, dottor GrovaxNi AMADORI-VIRGILJ e
del suo libro « L’ istituto famigliare nelle Soeieta
primordiali », del quale demmo la recensione, con-
tinuano a parlare con molto favore le principali
riviste italiane ed estere. Citiamo « La Scuola Po-
sitiva », Ia « Revue Internationale de Sociologies,
la « Revue Scientifique », la « Rivista di Roma »,
it « Dalloz », le < Bulettin critique », la « Rivi-
sta di diritto penale e Sociologia criminale », la
« Critica » di B. Croce, la « Riforma Sociale », la
« Vita Internazionale », il « Nuestro tiempo » di
Madrid, il « Law Maguzine » di Londra, il « Po-
lybiblion » di Parigi, « L’Italia moderna », il
« Tournal des Economistes », ecc.

Dell’Amadori pubblicheremo nel prossimo nu-
mero uno stadio su « La decadenza economiea in-
glese, »

Il prof. ¥itirro Barbato, che, da 19 anni, di-
rige con tanto valore e tanta cura la nostra Re-
gia Scuola pratica d’Agricoltura , e che, anche
con speciali conferenze in vari Inoghi del circon-
dario, ¢ con un corso speciale per i militari, si &
reso benemerito della diffusione delle pitt utili co-
gnizioni agricole, & stato nominato Cavaliere della
Carona d’ Italia.

Il maestro ErRMaANNO MaGALOTTI ba ottenuto, per
concorso, un posto d’ insegnante nelle classt ele-
mentari inferiori di Milano, essendo stato classifi-
cato tra i primi da apposita Commissione.

Rallegramenti a tutti.

Sempre a proposito di un monumento — Ri-
ceviamo ¢ pubblichitmo :

11 Savio, vell'ultimo numero, torna a parlare del
monumento Ricei e von r..abbiosa insistenza scrive:
— coufermiamo Cutto tutto, sensa la minima inten-
sione di offesa: — ¢'intende, non vi era bisogno di
dichiararlo, — anche U appunto futto all’ epigrafe ¢
la nustra sostituzione... La capiscono finalmente gli
ignoranti e i maligni e quelli che sono insieme U'una
e l' altra cosa.—

Graziel Ma a noi ignoranti e maligni sia lecito al-
meno domandare al dotto e semplice scrittore del Suvio
se propriv dal sulo alto concetto che ha sempre avuto
dell’ arte, specialmente sacra, sia stato mosso a scii-
vere lo critiche menuziose sul monumento. Se fosse cosi,
poichd non ha mai parlato di certi sconci recati, sotto
il nome di ristaari, a luoghi sacri, i qualifpid da vicino gli
uppartengono che il cimitero? Sara stato furse perchd il
nostro cimitero & U indicatore del buon gusto della

nostra piccola, ma gentile cittd. Cesenatil .. ormai sa-
pete ove ha sede il buon guste: al cimiterv.

Veniamo alle critiche. 1! sempre e solo dotto Savio
trova anzitutto a ridire nel soggettv stessv del moua-
mento. — 1l concetto biblico, ei dice, natwralmnente
sard stato sugyerito — ln buun italiane cid vaol dire
che questo cuncetto non & artistico, non & degno dell'an-
tore, il qoale non pud averlo ideato da sd, ma avrd do-
vuto subirlo. Pare perd che, cid non ostaunte, nen sia nn
cuncstto dei pid sbagliati, mentre lo scrittore stesso, nel-
la molta sua dottrina, confessa che corrisponde alla
qualitd delle persona per cui & monumento ¢ futto
‘Luttavia non pare multo rispondente al luvge dove &
eretto ; perche il buon Pustore l¢ pecorelle sue e
Dasce ¢ le cerca ael pellegrinaggio della vita, non nel
campo della morte. Noi, sempro igaorant:, confessiamo
di nou cumpreunder troppo 1l sublune ragionamento del
uostre critico d' arte. Infatti noi abbiamo sempre credu-
to — e ingenunamente continiamo a creders — chs i mo-
unmenti nei cimiteri, piu che a mero ornamentn dal oi-
mitero stesso, fussero elevati in meworia delle persone a
cni sono eretti, 8 duvessero percid corrispundere sopra
tuttu alls qualitd di queste. Non abbiamo girato troppo
il mondo, ma abbastanza, per veders parecchi monamen-
ti inalzati a poeti, artsti, guerrieri... Le scene in essi raf-
tigurate si riferivano assai spesso ad episodii della loro
vita, 0 ruppressutavano simbolicamente 1°arte da essi il-
lustrata. Il sapivnte critico del Sario avrebbe, senza
dabbio, osservato aigutaments che la poesia, 1'arte, la
guerra non sonv cose che si esercitine nel campo della
morte.

Ignoranti come siamo, non ci soffermiamo sulle altre
vsservazioni di minor rilievo, che si fanno dall’ articolista
sulla figara del Redentore e sulle vesti di lui. Povero
Raffaello, povero Michelangelo, se si dovesse gindicare
delle loro tele e delle loro statue con i criteri del nostro
critico d'arte! . . . . . Maligni perd non possiamo na-
scondera che ci ha sorpresi il leggere che I'apertura
dell’ abito al collo del Redentore abbia suscitato allo
serittore del Suvio « I’ idea di una totlette femminile
in messo decolleté.» Tale impressione non & stata provata,
che noi sappiamo, dai tanti che in Bologua e in Cesena
hanno usservata I’ vpera del Golfarolh. Ma si sa; in fatto
di associazione di ides, & gquestiono di abitudine . . .. e
il padre Cristoforo, che la sapova lunga, Omnia munda
mundis diceva & quel miticoloso di Fr: Fazio.....

Quello poi che stona orrendamente nel monumento
— ecco il razzo finsle — ¢ il moteo, che dovrebbe cor-
rispondere al concetto simbolico della rappresenta-
zivue. Ne gonverremuo, se il motio stesse a completare o
a spiegars 1l simbolismo, dolla figura. Qui il concetto sim-
bolico, per confessione dello steaso arguto eritico, & chiaro:
o il motto non ha proprio nulla che fare con esso: ma
invece si riferiscq alla towmba.

Dunque 7 dunque il motto suggerito sard an bel motto
— benchd a dir vero tra le pecora che il buon pastore de-
ve guidare a sani pascoli o salvare dai pericoli, e le pe-
caro che si troverannu alla destra del Signore nel gior-
no del giudizio, la relazione sia pit di parola che di con-
cetto — ma cid non toglie, che stia anche molto bene
quello che ci sta. Almeno cosi la eapiscono quelli, che
sono ué ignoranti, nd maligni, e sono insieme ' una ¢
U altra cosa.

Dott, Giambattista Briganti,

Quartetto Romano — La sera del 17 corr.,
nella Sala del Casino del Teatro, dard un con-
certo di musica classica. La fama di cui godono
gli esecutori, il favorevele incontro avuto nelle
vicine cittd, in questa loro founée romagnola, so-
no inviti al nostro pubblico, amante della buona
musica, d’ accorrervi numeroso.

Un’ altra vittima del lavoro — I! giorno 10
corr., per improvviso scoppio, & rimasto grave-
mente ustionato 1’ operaioc Ernesto Cucchi, d’anni
20, addetto alle Minicre di Formignano e Busca;
ed & morto il giorno successivo. B il secondo in-
fortunio che avviene in breve tempo; e noi non
possiamo astenerci dal raccomandare a chi spetta
di prendere ogni pili scrupolosa precauzione e pre-
tenderne rigorosamente 1’ osservanza per evitare
altre disgrazie. Per esempio, & esatto o no che in
alcuni luoghi si abbiano bensi delle lampade Davy,
ma che comunemente gli operai, a eui earico sta-
rebbe la spesa della lampada, ne usino delle co-
muni ? Desidereremmo che si desse qualche pub-
blico schiarimento in proposito; perché se I’ uso
delle lampade Devy & assolutamente costante da
per tutto, cessi ogni men che favorevole impres-
sione ; se cid non &, si applichi una buona volta
il solo mezzo atto ad impedire infortuni.

Emigrazione — Il sig. Pretore Avv. Franchini,
Presidente del locale comitato per la tutela degli
emigranti, avverte come coloro che giungono in
uno dei porti degli Stati Uniti o del Canada in-
contrano difficoltd nell’ esservi ammessi e nel tro-
var lavoro, e vengono spesso circondati e sfrutta-

ti da persone disoneste. Per isfuggir a cid, & ne-
cessario rivolgersi alle Societd di Patronato, cola
esistenti, da cui avranno assistenza.

Importazione di bovini da macello — I capi
provenienti dall’ Italin possono essere introdotti in
Francia purche diretti in vagoni piombati a ma-
celli posti sotto la sorveglianza veterinaria per-
maneute, dove saranno subito uccisi. Al lovo in-
gresso in Francia i capi, depo constatatone lo sta-
to sanitario, sono bollati a fuoco, a sinistra del-
I” incollatura con doppia A E, e messi in vagoni
pivmbati. Il Veterinario ispettore rilascia un pas-
saporto, indicante il luogo di destinazione, da ri-
tornare al medesimo entro otto giorni della sua
data, con I’ indicazione dell’ avvenuto abbattimen-
to, dal veterinario del macello. — Gli animali ri-
conosciutl affetti o sospetti di malattie contagiose,
dopo esser stati marcati a fuoco con la lettera §,,
vengono rispinti, salvo pil severe misure in caso
di bisogno — Gli animali inviati in Francia deb-
bono esser muniti di certificato, rilasciato dal luo-
go di partenza e attestante la sanitd dei medesi-
mi, sottoscritto da un Veterinario, la cui firma
deve essere legalizzata dall’ autoritd amministra-
tiva. Questa soggiungerd la dichiarazione che nel
territorio, da sei settimane, non esistono malattie
contagiose nei bovini. Il certificato non deve es-
sere anteriore di pittdi tre giornialla partenza de-
gli animali.

Corriera della Valle del Savio — Orario attna-
to col 1.° Novembre:

Partenze : da Bagno ore 10.30; da Sarsina 3.30 e
13.15; da Mercato Saraceno 5 e 14.45; arrivo
& Cesena 7.30 e 17.30.

da Cesena, ore 6 e 15.30; arriva a Bagno, ore 13,
a Sarsina 10.30 e 21, a Mercato Saraceno 9.25
e 19.55.

Banda Militare — Programma da eseguirsi do-
mani 15 dalle 16 alle 17,30 in piazza E. Fabbri:
1. Marcia — Jolanda Margherita — Carlino.

2. Sinfonia — Cavalleria Leggiera — Suppa.

3. Finale II — Lucia — Donizetti.

4. Atto II[ — Ernani -~ Verdi.

5. Galop — Un giro pel veglione — Balladori.

Impieghi — La Cooperativa di Consumo di For-
Ii ha aperto il concorso al posto di Direttore con
1’ assegno mensile di L. 150. Il termine per pre-
sentar le domande ¢ il 10 Dicembre; prineipali
requisiti: diploma di ragioneria, eth non inferio-
re ai 25 anni, n¢ superiore ai 40.

— CARLO AMADUCCI, Responsabile —
— Cesena, Tip. Biasini-Tonti —

OPERAZIONI DELLA BANCA

( Vedt situazione in 4* pagina
pag

a) riceve depositi a risparmio ordinario al 3 9,.

b) riceve depositi a piccolo risparmio al 4 Y, 9,

¢) riceve depositi a conto corrente al 2 f; 9,
prelevamenti: L. 1000 a vista; L. 2500, 2 gior-
ni di preavviso; somme maggiori, 156 giorni di
preavviso.

d) riceve depositi a conto corrente al 2%,
prelevamenti: L. 5000 a vista ; somme maggio-
ri, 8 giorni di preavviso.

Ai correntisti al 2 9%, 1a Banca incassa gratis
gli effetti su Cesena e rilascia gratis assegni su
le piazze italiane.

e) rilascia buoni fruttiferi al 34Y,, 3%, 3%, 9, se-
condo la scadenza.

f) ai soci sconta effetti e fa sovvenzioni a non ol-
tre 4 mesi al tasso del 5 Y, %.

Sugli effetti commerclali e non oltre 3 mesi la
Banca pud applicare un saggio di sconto infe-
riore al normale.

g) anche ai non soci fa anticipazioni su titoli di
Stato ed industriali.

h) per conto di terzl incassa effetti, compra e ven-
de titoli, fa riscossioni e pagamenti trattenendo-
sl una tenue provvigione.

i) rilascia assegni sulle principali piazze del Regno.

TOSSI Q Pastiglic Marchesini di Bologna

Vedi 4. pagina

E. FRETTE v. 4 pagina
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Premiate Fabbriche

E Frette « C.

Le scatole doppie, con istruzions e certifi-
cati in tutte le lingus d’Europa, sono confe.
zionate in modo speciale onde mantenersi
mirabilmente inalterate nel passaggio delle zone
piit syuilibrate, non risentendo ciod né le for-
{i umidita né gli eccessivi calori.
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Con C. V P, di cent 70 si riceve come campio-
ne raccomandato 1 gcatola a con L. 1,30 una doppia;
con L. 5,50 se ne hanno 10 delle semplici 0 5 délla
doppie a seconda di quanto verra richieato.

Per I’ Estero sono a carico dal committants tutte
le spese di posta e di dogana. Ogui scatola pesa
cirea 60 grammi.

Gratis_I" oppscolo dei certificati con semplice bi-
glistto da visita; o dietro apposita domanda si spe-
digee I' Opuscolo in tutte le lingue d' Europa.

Esigere la Marca Gallo Giuseppe Belluzzi
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